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Titus 3:9

Greek

μωρὰς δὲplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is
used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. ζητήσεις καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” γενεαλογίας καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” ἔριν καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” μάχας νομικὰς περιΐστασο, εἰσὶνplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For
example εἰμί is the word for am and ἦν is the word for was, e.g. γὰρ ἀνωφελεῖς καὶplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” μάταιοι.
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ESV But avoid foolish controversies, genealogies, dissensions, and quarrels about the law, for they
are unprofitable and worthless.

NIV But avoid foolish controversies and genealogies and arguments and quarrels about the law,
because these are unprofitable and useless.

NLT Do not get involved in foolish discussions about spiritual pedigrees or in quarrels and fights
about obedience to Jewish laws. These things are useless and a waste of time.

KJV But avoid foolish questions, and genealogies, and contentions, and strivings about the law; for
they are unprofitable and vain.
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